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Die «unentbehrlicheny» Fremdworter

Rock-Pop-Zeitalter

In der Zeitschrift «Briickenbauer»
spickte Claudia Senn in einer Ausga-
be dieses Sommers im Artikel «Nah-
aufnahmey tiber Luciano Benetton ih-
re gute Erzahlung mit einer Vielfalt
englischer Worter.

Ob sie damit eine Angleichung an un-
ser «Rock-Pop-Zeitalter» sucht oder
ob sie unseren uberaus reichen Wort-
schatz einfach nicht kennt, bleibt un-

All the best, deutsche Sprache!

Zur laufenden Verhunzung der deut-
schen Sprache ein Miisterchen aus
der neuesten Telecom-Zeitung «PTT»:
«Swiss Telecom hat den Urknall im
Visier: Der groRe Boom in der Tele-
kommunikation macht die Integrall6-
sung moglich. All Business is local to
local — Asynchronus Transfer Mode
heit das Zauberwort. Telefonie in
elegantem Design und fir den Busi-
ness Man Telecommunication-Air.
Ready for take off. Das sind die Facts
und Acts. Kick-Off zum World Cham-
pionship.»

Politik mit Fremdwortern

Politische Begriffe und Sprache sind
fir die meisten — wie das Meinungs-
forschungsinstitut Allensbach zeigte
- unverstandlich. Es hat das am Bei-
spiel «Subsidiaritdat» nachgewiesen.
Wie aus dem Ergebnis einer Umfrage
hervorgeht, kannten wvon 2000 uber
16jahrigen Bundesbiirgern, die dazu
befragt worden waren, lediglich drei
Prozent die korrekte Definition des
Wortes.

Weitere drei Prozent gaben eine nicht
unbedingt falsche Antwort, nochmals
drei Prozent deuteten den Begriff
falsch.

186

gewifs. Eines kann sie sicher nicht:
unsere Sprache fir jedermann ver-
stdndlich zu Worte bringen, und dies
ausgerechnet in einer Kundenzeitung.
Jedem Sprachlehrer koénnte ihr
«Mixwork», um in ihrer Sprache zu
reden, als Beispiel einer grauenhaf-
ten Ausdrucksweise dienen.

Ich bedaure, daf in dieser sonst her-
vorragend gestalteten Zeitung solche
Sprachwidrigkeiten Aufnahme fin-
den. Paul Moll

Und im Alltag? Happy-hour: Manager
und Powerfrau beim Long-Drink im
Living-Room, er cool, sie Lady-like.
DrefSman und Model mit Traumjob im
Shopping Center. Fair-Play beim
Sport und Boys und Girls beim Jog-
ging. - Was meint wohl die Bank mit:
Money Weightet Rate of Return oder
Time Weightet Rate of Return? So er-
wéhnt im Portfolio Management Re-
porting. Bye, bye Wischiwaschi!
Was sagen unsere Schulbehorden
und unsere Germanisten zu dieser
bedenklichen Verhunzung unserer
Sprache? Hoffentlich haben sie auch
den Urknall im Visier. Notig war's.
Claire Mtiller-Schilling

91 Prozent erklarten, das Wort tber-
haupt nicht zu kennen, oder machten
keine Angaben. Da es auf die Nach-
vollziehbarkeit politischer Aussagen
ankomme, sollten sich Politiker allge-
meinverstandlicher ausdricken, for-
derten die Demoskopen.

In dem Ergebnisbericht weist das In-
stitut darauf hin, dal man den Be-
griff «Subsidiaritdt» leicht nachvoll-
ziehbar als «Hilfe zur Selbsthilfe»
Ubersetzen kénne. Eine lexikalische
Definition: Anschauung, die dem
Staat (lediglich) die helfende Ergan-
zung der Selbstverantwortung kleiner
Gemeinschaften, besonders der Fami-
lie, zugestehen will. Siegfried Rdder
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